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CMNOCOBUN TA OCOBNIMBOCTI NEPEK/TAAY
AHTIACLKOT TEPMLLONOTIT OXOPOHM MPALII

Y cTaTTi posrnsgalTbes cnocobu Ta 0cobAMBOCTI nepeknagy
aHrNiCbKOT TEepMIiHONOTIT OXOPOHM Mpaui Ha npuknagi TekCTiB aHrnikcbKol
Hay’KOBO-TeXHiYHOi niTepaTypu. [poBOAUTLCSA [OCNIA>XKEHHS OCHOBTCX
CcKnagHowis, $Ki BWHMKATb NpuM BIATBOPEHHI YKpPaiHCbKOK MOBOIO
TepMmiHonorii  gocnig>kyBaHoi ranysi. AHani3yloTbCA OCHOBHI Mpuiiomu
nepeknafaubkux TpaHcopMalii, Wo € TWNOBUMKU came Ana nNepeknagy
aHMNIRCbKNX TEPMIHIB rany3i 0XOpoHu npadi.

KntouoBi cnoea: TepMiH, OXOpoHa npaui, TpaHcdopmayii, MoBa
nepeknagy, BuxigHa MoBa.

OgHieto i3 HalicknagHiwux  npobnem  AIHrBICTUKM  Ta
nepeknajo3HaBcTBa € MNepeKsag TEpPMIiHOMAOTIT, OCKi/IbKW TepMiHM
HanexaTb A0 JIEKCUKMW, $Ka pPO3BUBAETLCA LWIBUAKMMU Temnamu,
KOPUCTYETbCA MNOMNUTOM Y (paxiBuiB pi3HMX chep Ta pPi3HUX MOB.
MpuynHamMM BUHUKHEHHS CKAagHOLW,iB NMpu nepeknagi TepMiHiB € He
TiNbKN HEOO6XifHICTb BOMOAIHHA iHQOpPMaLUieEld Npo eTUMONOrito,
Knacugikayito, (QyHKUIOHyBaHHA  TepMiHiB, ane |  HasiBHIiCTb
MiHIMa/bHUX (POHOBMX 3HaHb BigMOBIAHOT ranysi.

AKTYyanbHIiCTb Li€l HayKoOBOT pO3BiAKM 3yMOBJieHa TUM (HaKTOM,
L0 ranysb OXOPOHW npaui 6ypX/MBO pO3BMBAETLCA Y CBITI B Linomy Ta
B YKpaiHi 30kpeMa. CBOEW 4eprow, Take MiXHapofHe CMifIKyBaHHS
(haxiBuiB BUMarae afeKBaTHOro po3yMiHHA Ta nepeknagy TepMmiHiB. Y
LeHTpi yBarm 3rafjaHoi ranysi € /0OAMHA, 30KpeMa MpauiBHUK.
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JlroacTBO, NpoTe, We i 4oCi He HABYMIOCh HaAiiHO 3axuwaTtu I ANHY Y
npoueci i1 noBcsAKAeHHOT Npaui. Tak, 3a gaHMMmn BcecBiTHbLOT opraHisay,ii
OXOPOHW Mpaui, Ha CbOro4HI CMEPTHICTb Bif HewacHUX BUNagKiB 3aimae
ipeTe Mmicue nicna cepueBO-CYAMHHUX Ta OHKOMOMiYHMX 3aXBOPKOBaHb.
CTpaxfaloTb MepeBadkKHO npauesgaTHi nwogu Bikom ao 40 pokis.
NLLOXBAMHN Yy CBITi HA BUPOBHULTBI rMHE NtogMHa.

MpoTarom ocTaHHIX POKIB Yy (PoKyci yBarum niHrBicTiB MNepebyBae
nepeknag (haxoBMX TEKCTIB, 30KpemMa TePMIiHOMOMIYHUX OANHULb,
po3KpUTTA Ta nepefayva 3acobamun yKpaiHCbKOI MOBM iHLLOMOBHUX peaniii
T 0C06/IMBOCTI BIATBOPEHHS OCTaHHIX Y HayKOBO-TEXHIYHMX TEKCTaX.

Cneyngika TepMiHOCMCTEM YKpPaiHCbKOI Ta aHrAincbKUX MoB,
0C06/1MBOCTI Nepeknagy TeEPMIHONOMIYHNX OAMHULL € 06’€EKTOM HayKOBUX
po3BifOK Takux BUeHUX, AK J1. AnekceeBa, O. AxMaHoBa, B. BuHorpazaos,
| . BuHoKyp, B. OaHuneHko, H. 3axapuyk, B. KapabaH, T. Kusk,
B. Komicapos, C. Pageubka, ®. CKopoxoabKo, J1. YepHoBaTuii. 30Kpema,
BUYEHi aKTMBHO 3aliMalOTbCs PO3POOKOK MNUTaHb  CcTaHAapTu3sauii
ilalioHaNbHOT TePMIHOMOTIT, CTBOPEHHS rasly3eBMX CMIOBHUKIB, YTBOPEHHS
HOBMX TEPMIHIB, W0 3ab6e3neyye B3aEMOPO3YMiHHS MiXK (haxiBUsMM.

MeTa cTaTTi nonsrae y BMWSIB/IEHHI Ta KOMMAEKCHOMY aHanisi
cnoco6iB nepeknagy TEPMIHOMOTIT OXOPOHW Npauli Ha NpuKNagi TeKCTiB
aHIrNiNCbKOT HAYKOBO-TEXHIYHOT NiTepaTypu.

B pamkax npoBefeHOro HamMmum JOCNIgXEHHSA MU iHBeHTapu3yBanm
300 aHrNinCbKNUX TEPMIHOMOMIYHUX OAMHULbL OXOPOHW nMpayi Ta
npoaHanizysaan cnocobu BiATBOPEHHSA OCTaHHIX YKPaTHCbKO MOBOHO.

Y pesynbTaTi aHanisy My BM3HA4YMAKM, WO MepeBaXkHa 6inblUiCTb
TepMiHIB  nepeknajaeTbcs  3a  AONOMOroW  Takoro  npuiiomy
nepeknagaubKoi TpaHchopmayii, AK ekcnaikayis, abo onnuc saHavyeHHS.

Ekcnnikayis nonsarae y mMepeTBOPEHHI B eKCANIUMTHY Tiel
iMNAILUTHOT iHDopMalii, sika MICTUTbCA Yy BUXiIAHOMY TeKCTi Ta
afleKBaTHO CNpuUiiMaeTbcsa HOcieM MoBK [1, ¢. 12].

MoHATTS ekcnnikauii 4iTKO He OKpPEeC/IeHO, OCKiNIbKN TeopeTUKun
nepeknagy po3ymitoTb i1 No-pisHoMy. OfHaK yCi HayKOBUi MOrogXyTbCs,
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L0 eKcN/liKauis K 04MH 3 BMAIB aganTalii cnpusie BUPILLEHHIO 3aBfaHb B
TUX BUNALKax, KON BAacHe Nepeksaz € HEMOX/IMBUM.

Jo ocHOBHMUX npwuiiomiB  ekcnnikayii  T. A. Anekceliyesa
BigHOCUTL NpuinoM nepeknagy 6e3 eKBiBasIeHTHOT NEKCUMKM 4epes
NOACHEHHS, WO 3amiliae cob6ot BUXigHWUI enemeHT (napadgpasy abo
onuncoBuii / nosicHioBanbHWiA nepeknag) [1, c. 15].

3aranom BYeHi AililWnM A0 BUCHOBKY, WO CMOHYKa/JbHUM
YUMHHMKOM 3acTOCyBaHHSA eKcnjikauii BUCTynae 6axaHHs [OHecTu
iHbopMmauito, cnpuatn 11 COPUAHATTIO | 3abe3neynmTn ycnix
KOMYHiKalii, KoTpa ycknafgHeHa NiHrBOeTHIYHMMMK 6ap’epamn. L ogo
HefoNMiKiB UbOro npuiiomy nepeknajaubkoi TpaHchopmayii, To,
Hanpuknag, B. H. KomicapoB BBaxae TakKuM  TpOMI3fAKiCTb i
6aratocniBHiCTb. Tomy Halibinbw ycniwHO Uen cnoci6 nepeknagy
3aCTOCOBYETbLCS B TUX BUMNagkax, e MOXHa 06iiiTuca MNopiBHAHO
KOPOTKMM MOACHEHHAM [7, c. 184].

Cepef, iHBeHTapM30BaHUX HaMu TePMiHIB OXOPOHM npaui 98 oanHULb
nepeKksafatoTbCsl YKPAiHCbKOK MOBOK 33 [AOMOMOIOH  BULLE3rafaHoro
nepeknagaubkoro npuinomy. Hanpuknag: screwed . 3akpinneHui
rBMHTamu, wattage - NOTYXKHICTb y BaTax, tanning lamp - namna ans
3acmaru, pollutant - 3a6pyfgHiOBa4Y HaBKONMLLIHLOTO CepefoBMLA.

3arasom yci TepMiHOMOriYHi OAUHMLI, KOTPi eKCniKylTbCcs, MU
YMOBHO po3ginunum Ha fAei rpynu. Mepwy (opmyOTb TepMiHK, WO
TpaHCHOPMYIOTbCA  LUASIXOM  [ofaBaHHSA CNiB  AN1s  afeKBATHOro
BIiATBOPEHHS MOBOK nepeknagy, Hanpuknag salt imbalance —
NOPYLWEHHS CONbOBOro 6anaHcy, sciatic neuralgia -  HeBpanria
cigHnuyHoro Hepsa, slack - ByrinbHuid nun, sufficient heat - gocTaTHil
piBeHb Tenna, take the precautions - B>XwuBaTwn 3anobi>kKHMUX 3acobis,
vital substances - >)KXMTTEBO Ba>K MBI PE4OBUHMN.

Opyra rpyna cknagaetbcsi 3 JIEKCMYHUX  OAUHUUb,  SIKi
nepeKNajalTbCa YKPaiHCbKOK MOBOK LiIMM peYeHHsM, siKe nepefae
3MiCT, abo iHW KUMKW C/I0BaMKN OMUCYKOTb 3HAYEHHS TepMiHa, HanpukKiag:
neuro-paralytic agents — peyoBWHM, WO CNPUYMHATbL HEPBOBO-
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napaniTuyHi peakuii, radiogenic cancer . pakK, CNpPUYUHEHUN
pafioakTWBHMM BMAMBOM, Uranium miner . waxTap, WO nNpaule Ha
ypaHoBiil KonanbHi, wage replacement . KoMmneHcauis B pPo3Mipi

wpobiTHOT nnaTun, wage and hour division - po3nogin rognH po6oTwu
Ta3apobiTHOI naaTHI.

[JocuTb NPOAYKTMBHUM [N TepPMiHIB OXOPOHM npali BUABUBCA
TakuiA nepeknajaubKuini npuitom, AK Komnpecis. Cneyudika Ta
0C06/IMBOCTI 3aCTOCYyBaHHA LbOro MNpUNOMY 3ragyloTbCs y npausax
Takmx BYeHuX siK O. Bpeyc, T. Kasakos, HO. KamiHcbkuiA, B. KapabaH,
1. Hento6iH, B. MMpPOLWHIYEHKO Ta iH.

Y TnymadyHoOMy nepeknafo3HaByoMy cCroBHUKY J1. J1. Hento6iH
nojae HacTynHe BM3HAYeHHS Komnpecii: «EKOHOMiSi MOBHMX 3aco6iB
AN BUpPaXKeHHA TOro > 3micTy» [11, c. 85]. Ha AgymKy aBTopa,
KOMMNPpeCiA  JOCAraeTbCA  LASAXOM  OMNYLWEHHA  «HaAMULLIKOBUX»
e/leMeHTIiB  BWUC/OB/OBaHHA abo 3a  paxyHOK  BUKOPUCTaHHSA
KOMMNaKTHIWNX KOHCTPYKUil. B. |. KapabaH, HaBmaku, Harosowye Ha
TOMY, WO npuMYMHaMK IiCHyBaHHA Komnpecii, nepw 3a BCe, €
0c061MBOCTI rpamaTnyHOl 6yf0BM MOBU nepeknagy. OfgHaK BYEHUI He
BUK/II0YAE TAKOX NparMaTuyHi Ta CTUNICTUYHI YMHHUKNK [5, c. 270].

Y nepeknagaubKii npakTuui po3pi3HAKTL [ABa pisHOBUAMK
KOMMpecii: 3amiHy Ta BUAy4YeHHSA. B pamkax Haworo JOoCAig>KeHHS Mii
BusaBuan 10 npuknagis, sKi nepeknajarTbCcA 3a LOMNOMOrow 3rajaHoi
nepeknajaubKoi TpaHchopmaLii.

BueHi po3pi3HAITb KifbKa NiABMAIB 3aMiHW Yy BUMNAAKY KOMMpPeECi'.
Mepeknag OKPeMMX aHrNiNCbKUX TepMiHIB OXOPOHWU Mpaui nepepbayae
BMKOPUCTaHHA TaKoro nigBuay, K «3amiHy C/I0BOCMO/TyYeHHS Ha C/I0BO»,
WO 4acTo 3yMOBJIEHO OCO6/MBOCTSAIMU C/IOBOTBIPHOI CUCTEMU MOBM
nepeknagy, Hanpuknag: black lung - aHTpakos, safety relief valve —
3ano6i>Kk HWiA KnanaH, spontaneous ignition - camo3aiiMaHHs.

OfHUM i3 BMABIB KOMMPECiT € BUAYYEHHS NEBHUX KOMMOHEHTIB
CNOBOCMNOMTYYEHHA 4n Bupasy. TakKi 3MiHM 3yMOBMEHI Pi3HULEWD Y
rpamMaTuU4Hii 6yaoBi Ta TpaguuUisX MOBMEHHS 3anyyeHMX MoB. B
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paMKax JOC/ifXXeHHS MU BUSIBUNW NifBUf, WO Mae Ha3BYy «BUJTYYEHHS
cnoBa 3i CNOBOCMONYYEHHS», WO MOfAArae B 3aMiHi Ha MeHLe
C/I0BOCMO/IYYEHHA Ta 3YMOBJIeHe HOpPMaMu CMONYyYeHHs CcniB Yy
BiAMNoBigHIN MOBi, Hanpuknag: acute or chronic body poisoning
roctpe abo XxpoHiyHe oOTpyeHHa, anti-glare safety glasses -
aHTU6NIKOBI okynsapu, self-sustaining reaction - camocTiilHa peakuyis.

LocnigXeHHA iHBepcii B aHIrMiNCbKilA MOBI MpuBepTano Ao cebe
yBary NiHrBicTiB NpoTArom pokiB. Tak, pi3Hi acnekTn iHBEPTOBaHOro
nopsifKy cniB 3HalWwNM cBoe BigobpaxeHHsA y npausax . B. ApHonbaa,
I. P. TanbnepiHa, M. M. IBawKiHa, O. M. Mop0ox0oBCbKOTO,
M. C. OHULLEHKO Ta iH.

TepMmiH «iHBepcCii» Mae NnaTUHCbKe MOXO4XKeHHs (inversion -
nepeBepTaHHS; MNepecTaHOBKAa) | BU3HAYAETbCA SK MOPYLUEHHS
XapaKTepHOro NpsiMoro nopsaky cnis [4, c. 148].

B Hawomy pocnigxeHHi mu iHBeHTapusyBasin 20 TepMiHiB ranysi
OXOpPOHW npaui, fKi nNepeknafalTbcs YKPAIHCbKOK MOBOK  LLJISAXOM
iHBepCii. Y ci TepMiHM MK MOAINNAK Ha 4 Tpynu 3a NPUHUMNAMK Nepeknaay.
Tak, 40 NepLloi rpynn My BifHeCM ABOCKIAL0BI TEPMIHONOTIYHI 04MHMLI,
O nepeknagaloTbcss 3a cxemMoi A+B=B+A: air density — WinbHicTb
noBiTpsA, air ionization — ioHisauis nosiTps, beiyllium sensitivity -
yyTnuBicTb Ao Gepunito, muscle rigidity - 3agy6iHHs M 'a3iB, powerflow -
NoTIiK eHeprii, steam leak-npocoyyBaHHs napu.

Lpyry rpyny cTaHOBASATb TPUCKNAAOBI TepMiHWU, Mepeknag SIKMX
3[ificHI0ETBCA 3a cxemo A+B+C=A+C+B. Hanpuknag: adjustable
contrast settings —perynboBaHi napameTpu KOHTpacTHOCTI, adjusting
the light source - perynwoBaHHs fg>Xepena ceiTna, burning agent sand
irritants —onikoBi Ta nofgpasHioBanbHi pe4oBuHKU, non-stop electricity
supply —6e3nepepBHe NOCTayaHHs eNeKTpOeHepril.

TpeTio rpyny cKnagatoTb TEPMiHM OXOPOHU Mpayi, Lo nepeknageHi 3a
npuHuunom A+B+C=C+A+B: airflow direction - Hanpsim MNOBiTPAHOro
noToky, blood supply organs - opraHum kpoBonocTauaHHs.
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Cxema A+B+C=C+B+A ¢opmye 4 rpyny: radiant heat flux -
NMOTIiK TennoBoro sunpomMiHtoBaHHs, skin and muscle vasoconstriction —
3BY>KEHHA cyauMH M h3iB Ta wkKipu, energy transmission channel -
KaHan nepepgavi eHeprii, indoor air temperature - TemnepaTypa
NOBITPAY NPUMILLEHHI.

OanH i3 cnoco6iB nepeknajaubkKnux TpaHcopMalii Mae HasBy
reHepanisauis. MNMpuMHUMN LbOrO NPUIOMY NOAArae B 3aMiHi OLUMHMLI
MOBW OpuUriHany, WO Mae BYX4Ye 3HAYeHHS, OAMHULE MOBMU
nepeknagy 3 WMPWMUM 3HadeHHAM [7, c. 193], abo, iHWMMKM cnoBamu,
MOHATTHA HMXXYOr0 PiBHSA 3aMiLLyeTbCA MOHATTAM BULLLOTO PiBHA.

Mpuknag reHepanisauii K nepeknagaubkoi TpaHchopmauii
CcnocTepiraemMo y HacTynHoOMy NpuKnagi: TepMiH oxopoHu npadi halt of
lungs and heart functions nepeknagaeTbcA SK «MNOBHE MPUNUHEHHSA
po6oTun nereHiB Ta cepus». [iecnoo to halt noxognTe Bif HiMeLbKOro
halt machen (halten . to hold’). ¥ cnoBHMKY KoAniH3 BOHO
TNYMauynTbCs HACTYMHUM u4MHOM: «when something such as growth,
development, or activity halts or when you halt it, it stops completely»
[14]. B Takomy BuNagKy YKpaiHCbKOK MOBOK LA 4YacTUHA TepPMiHy
BiJTBOPIOETLCA LUASAXOM eKCnikauil AK NoOBHE MPUNUHEHHS, BOLHOYac
function TpaHctopmyeTbcs sk poboTa. MoXXHa CMIIMBO TBEPAUTH, LLO
Mae MicLe reHeparnisauisi, OCKiNbKM (hyHKUis, BigNOBIAHO A0 CNOBHMKA
YKpaiHCbKOT MOBM, BU3HAYAETLCA SIK «CreundiyHa gissnbHIicTb opraHiamy
NIOANHN, TBApUH, POC/AUH, TXHIX OpraHiB, TKaHWH i KaituH» [2, T. 10,
c. 653]. BogHo4ac po60Ta € NOHATTSAM BUWLLOTO PiBHSA, OCKiIbKN pO6UT 1
- «[iATN, MOBOAUTUCA SAKUM-Hebyab crnocobom, 4YMHOM. 3aimaTucs
AKOI0-Hebyb cnpaBoto, AifANbHICTIO» [2, T. 8, ¢. 587].

3a TMM camuM NpUHUMMAOM nepeKnagaeTtbcss TepmiH medical
coverage SIK MefWYHe CcTpaxyBaHHA. IMeHHWK coverage HOMiHYE
«3arajibHy CyMy PpU3UKYy, MOKPUTY [JOrOBOPOM CcrpaxyBaHHsA»[14], B
OKCc(hopACbKOMY CMOBHUKY Lel cybCcTaHTMB TAyMaunTbea aK «the
amount of protection given by an insurance policy» [15]. MMoHATTA
CTpaxyBaHHS B YKpaiHCbKOMY BapiaHTi € TepMiHOM BMLLOr0 Pi'BHSA
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opraHisauii, ab6o, IiHWWMKM cnoBamu, TINOHIMOM. Y  C/IOBHUKY
YKpaiHCbKOT MOBU MOAAaHO HAacTyMNHe BU3HAYeHHS OCTaHHbLOro: «dopma
BigLWKOAYBaHHA 30MTKIB 3a paxyHOK CTpPaxoBOro (OHAYy OKpeMum
ocobamMm u4M ycTaHOBaM, MaliHO SAKUX 3a3Hal0 MNOLWKOMKEeHHSA Bij
CTUXiAiHOrO nmxa abo HewacHoro BuNagKy, | MaTepiasbHOrO
3abe3neyeHHa rpomafgssH npu BTpaTi HUMW MNpaue3faTHoOCTi, CMepTi
rogyBanbHuUKa i T. iH.» [2, T. 9, c. 757].

LLle oanH inocTpaTMBHUIA NpUKNag reHepanisayii pikcyemo cepeg
TepMiHiB 0XOpPOHM npaui, wo ctocytoTbes Industrial Noise - Harmful
Effecton Human Being and Ways of Efficient Protection. ¥ KoHTekcTax
LUbOro po3ainy TpannseTbCca TepMmiH marginal return, sSKuMiA MOBOO
nepeknagy BiATBOPIETbLCA K TrpaHMyHa Biggaya. [eHepanisayis
NPOCNiAKOBYETbCA, OCKifIbKM af’eKTmB marginal TnymaunTtbea y
CNOBHMKY aHrNifiCbKOT MOBM HacTynHUM umHom: «Close to the limit of
profitability, especially through difficulty of exploitation»[15]. OpgHak
rpaHNYHKUiA € NOHATTAM, SIKe Mo3Havae ABMLA GiNbllU 3arasibHOro piBHS,
AK-0T «SIKUI CTOTTb Ha rpaHunui (y 13Hauy.) 4yoro-Hebyab»[2, T. 2, ¢. 157].

3a BU3HauveHHAM B. H. KomicapoBa, KOHKpeTu3aLis 3Ha4YeHHs - Le
3aMiHa cfoBa YW C/MOBOCMOJ/IYYEHHS MOBM OpuUTiHany 3 LWuUpLwnm
NpesMeTHO-N0rNYHUM 3HAYEHHAM C/I0BOM YW C/I0BOCMO/YYEeHHAM MOBU
nepeknagy 3 BYXYMM 3HaYeHHAM [7, c. 213],

3acTocyBaHHS TaKoro nNpuinomMy nepekaagy 3HaxoAuMOo y TepMiHax
enekTpobesnekn. Tak, aHrnincbKuii TepMiH closed  sheet
BiiTBOPIOETHLCA YKpPaiHCbKOI0 AK  CyuinbHe  OrOpPOA>KEHHS.
JienpnkmeTHNK closed aHrnincbKow TAymMaunmTbCa $SK «not open,
Geometry (of a curve or figure) formed from a single unbroken
line»[l 5]. BogHouac imeHHUK sheet mae 3HauyeHHA «abroad flat piece of
material such as metal or glass» [15], oro cuHOHIMamMn € Taki
NIeKCMYHI ogmMHuui, K pane, panel, piece, plate, slab [15]. MpoTe
YKpalHCbKe C/MI0BO OTFOPOA>KEHHA TNYMAuMTbCA SAK «napkKaH, CTiHa, TUH
i T.iH., $SKi O0TOUYKTb UWO-HebyAb, BigMEXO0OBYOTb LW,0-Hebyab
oropoxeto» [2, T. 5, ¢c. 620].
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OTXe, B aHrNincbKoMy TepMiHi Ha neplwnii nnaH BUCYBalOTbCA
(isnyHi BNAcTMBOCTI MNO3HAa4YyBaHOro 06’eKTy, TakKi SK WLiJiCHICTb,
HEMOLWKOMKEHICTb, MaTepias, 3 AKOro BUrOTOB/IEHUI, a B YKPAIHCbKIi
MOBi, nonpu  i3NYHi  BNACTMBOCTI, KOHKPETU3YETbCA  1A0ro
NPU3Ha4YeHHA Ta PYHKLUIT.

LLle oamH sAckpaBuii nNpuKnag MepeknajaubKoi TpaHchopmalil,
BiJOMOT SIK KOHKpeTu3auis, CrocTepiraemMo y HaCcTynHOMY BUNALKY:
gravity tank . BogoHanipHuin pesepyap. B OKchopACbKOMY CNOBHUKY
aHrnincbLKoi MoBM gravity TnymaunTtbes K «the force that attracts a body
towards the centre of the earth, or towards any other physical body having
mass» [15]; iHWWMMK cnoBaMu, MAeTbCSA NPO 3arasbHy BAAcTUBICTb, LLO
npuTamMaHHa yciMm  (Pi3U4HMM  TinamMm  HaBKOMMLIHBLOT  AINCHOCTI.
YKpaiHCbKOK MOBOK Lie MOHATTA TPaHC(OPMYETbCA Yy BOLOHANIPHMIA,
TO6TO TaKuin, «AKWIA Nogae Bogy nif gieto Tucky»[2, 1. 1, c. 721].

TakMM 4YMHOM, TYT Mae€ Micue KOHKpeTu3aLis, OCKifIbKU 3arasibHe
NMOHATTA  «rpaBiTaliiHWI»  KOHKPETU3YETbCS  SIK  BOAOHANipHWNA,
3yMOB/IEHUIA 3rajaHolo (PisMYHOI BNACTUBICTIO Y KOHKPETHOMY BUNAJKY.

Y HacTynHoOMYy NpuUKAagi cnocTepiraemMo fiBuLLLEe KOHKpeTu3auii aK
YTOUHEHHS, BUPaXeHHs Yy 6iNbll KOHKPeTHIA opmi. TepMiH young
workers nepeknafaeTbcs YKpaiHCbKOI AaK HepoCBifYeHi
cniBpobiTHUKN. MPUKMETHUK young o3Havae «having lived or existed
for only a short time» [14], a6o «AKnii mae HebaraTo poKiB, He gocAr
3pinoro  BiKy; OHUW» [2, T.4, c.786]. B yKpaiHCbKili MOBI
CrocTepiraeMo  YTOUHEHHS, OCKiNNbKM ~ MON0OANIA BXMBAaETbCA
aHrNiicbKO He TiNbKK i He 3aBXAW BiAHOCHO BIKOBUX 03HaK Cy6’EKTY,
ane i TepmiHy nepebyBaHHs Ha pob6oTi/nocagi B opradisauii, a6o
CTOCOBHO HaBMKIiB, SIKMMW BOMOAi€ POBGITHUK, OCKINIbKW HEAOCBigYeHWUN
- Ue «SKWIA He Mae [OCTaTHbOro AOCBifYy, 3HaHb, MOTPIGHMX B SAKIl-
Hebyab cnpaBi, npodecii i T.iH.»[2, T.5, c.298]. Tak young B
aHrnincbKil yTouHeTbea K lack o fexperience B yKpaiHCbKili MOBI.

3a TakMM caMyM NPUHLMNOM BifTBOPIOETLCA YKPATHCbKOK MOBOIO
TepMiHfine particles. B aHrniincbkomy BapiaHTi HagaeTbcs iHGopmaLis
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Nuile Npo Taky ¢i3nyHy BNacTUBICTb, K po3Mmip: «made or consisting
of small particles the soils were all fine silt» [14], Toai AK yKpaiHCbKOHO
BKa3yeTbCA e | HA AUCMNEePCHi BNACTMBOCTI PeYOBUHU, TOOTO TaKi, «AKi
nepebyBaldTb B CTaHi PO3MWUAEHHS, PO3NOpoLleHHA» [2, T. 2, c. 285].
3sigcunfine particles —TOHKOAMCNEPCHI YacT MHKMN.

Cepepf, iHBEHTapuM30BaHUX HaMW TepPMiHIB MW BUABWAW TakKi, L0
BiATBOPIOIOTHCHA YKPAIHCLKOK MOBOK 3a JOMNOMOrOH aHTOHIMIYHOrO
nepeknagy. lNpuitom aHTOHIMIYHOrO nepeknagy nonsrae B nepegadi
NOHATTA MPOTUAEXHUM, 4YacTo i3 3anepeyeHHAM, TO6TO aHTOHIMOM-
BignoBigHMKoM cnosa. Ha gymky B. H. KomiccapoBa, cyTb npuitomy
aHTOHIMIYHOIO Nepeknafy nonsarae 'y BUKOPUCTaHHI B nepeknagi cnosa
abo CfoBOCNOMYYEHHS, SIKE Mae€ 3Ha4YeHHS, NPOTUNEXHe 3HAYEHH!0
BigMOBIAHOI0 aHrMiNcbKOro cfoBa abo CA0BOCMOAYYEHHS, BXUTOr0 B
opuriHani [7, c. 357].

Tak, TepMmiH smoke control system nepeknagaeTbcs SIK cucTema
NPOTUAMMHOIO 3axucTy. B aHrniicbkkomy TpUCKIaA0BOMY TepMiHi
BXWBAeTbCA iMeHHUK control «as witch or other device by which a
device or vehicle is regulated» [14], Toai K B yKpaiHCbKilA MOBIi BiH
aKTyasi3yeTbCsa SK 3aXUCT - «060pPOHA, 0XOPOHa KOro, 4oro-Hebyab Bif
Hanagy, 3amaxy, yaapy BOPOXWX, Hebe3neuyHux gin» [2, T. 3, c. 379].
To6To y MOBHIA CBIAOMOCTI aHrniiuiB Ha Nepwuini NnaH BUCYBAETbLCS
KOHTPONb Hafj BMICTOM gnMy (Heb6e3neKow), HaTOMICTb B YKpaiHCbKil
- 3axXucT Big Ail ocTaHHbOro. binble Toro, y MOBi nepeknagy uew
TepMiH BigTBOPHOETLCA i3 npeddikcom nNpoTu-, WO y TepMiHax-
iMEHHUKaX Mae MnpeanKaTMBHE 3HA4YeHHS «60poTbbM i3 YMM-Hebyab,
3aXUCTy Big Yyoro-Hebyab» [13, ¢. 118].

3acTocyBaHHA MPUOMY aHTOHIMIYHOrO Mepeknajgy 3yMOBJEHe
pisHNLE «0Bpa3HUX aHa/I0roBO-acouiaTUBHMX YSIBEHb MPO CBIT, L0
iCHYIOTb B HalliOHaNbHIN CBiAOMOCTiI NEBHOr0 €THOCY Ta eKCMJIKYETbCA
y moBi» [8, ¢. 125].

Lle ogvH npuknag 3acTOCyBaHHSA BULLE3ragjaHoro npuinomy e
nepeknag ABOCKNaA0BOro aHrAincbKoro TepMiHy OXOpPOHW npaui gas-
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mask, SIKMA yKpaiHCbKOK BIiATBOPKETLCA AK npoTuras. ogi6bHwui
BMOIp MOBHMX 3aco6iB MOSICHIOETLCA CcNeyngikow CApURHATTS
eKCTpaNiHrBa/IbHOTO fABMULA HOCiAMKW BigNoBigHMX MoOB. TakK, B
AaHININCbKIA MOBI HAaroNoOLWYeTbCA Ha iHAMBIAYaNbHOMY 3ac0o6i 3axucTy
«aprotectivemaskusedtocoveraperson'sfaceasadefenceagainstpoisongas»
[14], Toai AK B yKpaiHCbKi/Ai MOBIi Ha Nepwuii njaH BUCYBAETbCS
WKignmBa gia rasy, BigMmexkyBaHHs, 60poTbb6a 3 HAM, AK-0T: «NpoTUras
- cneyianbHUii Npunag Ans 3axMcTy OpraHiB AuxaHHSA, 061u4ysa Ta
oyeli Bif WKigNMBOI AiT oTPYIAHMX pevyoBuH» [2, T. 8, ¢. 3i7].

Mpuitom KaslbKyBaHHA 3aCTOCOBYETbCS Npu nepeknagi 30 TepMmiHiB
pocnigkyBaHoi ranysi. Llein cnoci6 nepeknagaubkKux TpaHcgopmaLii
nonsrae y nepeknagi cnis, c1I0BOCNOMyYeHb Y/ BUPaA3iB LUASAXOM TOYHOIO
BifTBOpPEHHs 3acobamMu MOBM Mepeknagy ixHboOi MopdgemHoi a6o
CNOBECHOT CTpPYKTypu. J1. ®. umnTpieBa BBaXae, WO KaJlbKyBaHHS
3aCTOCOBYETbCA MNepeknagavyamym y TUX BUNagKax, KOAU HeobXigHO
CTBOPUTU OCMMUC/EHY OAUHWLIO Y MNepeknagHoMy TeKCTi Ta Mnpu LbOoMy
36eperTn enemeHTU opmm abo yHKUIT BMXigHOT ognHuui [3, c. 150].
O6’eKTOM HayKOBOr0 iHTepecy Kasibka NocTae y Takmx BUeHUX, K B. bey,
1. M. €dpemos, T. I. 3eneHiHa, L ®. HapkeBuny, B. A. TKauyeHKO Ta iHLLI.

Cepes, iHBEHTApM30BaHUX HaMW TEPMIHOMOTIYHMUX OAUHMULb
3ragjaHMm crnocob6om mnepeknagarTbca HacTynHi: reflecting shield -
BigbuanbHMin ekpaH, regulating clock . perynsTuBHUA TOAUHHUK,
rubber carpet. rymosuii kuanmok, occupational disease . npodeciiiHe
3axBOptoBaHHA, occupational hazard - npodeciitHuii pusunk, pro duction
sanitation . Bupo6HMYa caHiTapis.

OTxXe, CKNagHiCTb nepeksagy TepPMIiHIB ranaysi OXOpoHM npaui
nonsirae y po3KpuUTTIi Ta nepefayvi aHr/IOMOBHUX peaniii 3acobamm
YKpaiHCbKOT MOBW. [T010BHUM 3aBAaHHAM nepeksajayva 3aiullacTbCcA
nigbip peneBaHTHOro cnocoby nepeknagy, KOTpuiA 3abe3nevynTb
MaKCUManbHO TOYHEe BIATBOPEHHS 3HA4YeHHA TepMmiHiB. B pamkax
Haworo fgocnimpxeHHa 60 TepMiHiB gocnigxysBaHoi ranysi, LWo
CTaHOBUTb 18%, BIATBOPIOOTLCA 3a [JOMOMOrOK  KasibKyBaHHS.
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Mepeknagaubka TpaHCchopMalis, WO Mae Ha3By eKcnaikayid, abo onwuc
3HauyeHHs, 3acToCOBYeTbCsA Ana nepeknagy 98 TtepmiHiB - 30 %;
iHBepcis - 12%; reHepanizauis - 12%; komnpecia - 7,5%;
KOHKpeTu3aLia - 7,5 % i aHTOHIMIYHWI nepeknag - 3 %.

MepcnekTUBOIO [OCAILXKEHHA € aHani3 CUMHTaKCMUYHMX npobnem
nepeknagy HayKoBO-TEXHIYHMX TEKCTIiB ranysi 0XOpoHU npawi.
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MBaHueHKo M. HO. Cnocobbl M 0COBEHHOCTM MepeBoda

aHTINACKON TePMUHONMOTUK OXpaHbl Tpyaa.
AHHOTaLuA

B craTbe paccmaTpmBaroTCA cnocobbl M 0COGEHHOCTU nepesopga
aHTIMIACKON TEPMMHOMIOTMM OXpaHbl TPYAa Ha Npumepe TeKCTOB aHI/IMNCKON
Hay4YHO-TEXHUYECKOIM nnTepaTypbl. KccneaytoTca OCHOBHble  MNPO6AEMbl.,
BO3HMKaKLWKMe npu BocnpounsBedeHNn TEPMUHONOTUN aTolii obnactm Ha
YKPaMHCKOM  A3blKe. AHa/IM3NPYIOTCA pas3Hble MpuMeMbl  NepeBoAYeCKnX
TpaHchopmauuii, KoOTopble ABAAOTCA TUMWYHBLIMA WMMEHHO ANA nepeBofa
aHTINACKNX TEPMUHOB Chepbl OXpaHbl rpyaa.

Kniouesble cnoBa: TepMuH, OxpaHa Tpyda, TpaHcdopmauuu, N3biK
nepeBoja, UCXOAHbIN A3bIK.

Ivanchenko M. U. Methods and features of translation of
English occupational safety terminology7

Summary
One ofthe most difficult problems oflinguistics and translation studies is
the terminology translation, because terms belong to a vocabulary’ that
develops rapidly, is in demand by specialists from different spheres and
languages. The reasons ofthe difficulties in translating the terms is the need to
possess information not only about etymology, the classification, the terms
functioning, but the minimum back ground knowledge of the corresponding
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branch as well. The purpose of the paper is to identify and to fulfill the
complex analysis of occupational safety terminology translating methods on
the example o fEnglish scientific and technical texts. The object ofthis study is
English occupational safety terms. The subject is the specificity oftranslation
transformations, which are typicalfor the translation ofterminological units of
the investigated branch. Research material consists of 300 terms, inventories
from professional English texts. The complexity of occupational safety terms
translation is the disclosure and transfer o fEnglish-language realities by means
of Ukrainian language. The main task ofan interpreter remains the selection of
a relevant translation method, which will ensure the maximum accurate
reproduction of the terms meaning. Within our study, 60 occupational safety
terms, representing 18%, are reproduced by means ofcalcining. The translation
transformation, called explication or description ofmeaning, is used to translate
100 terms —30%, inversion - 12%; generalization —12%; compression - 7.5%;
specification - 7.5% and antonimical translation —3%. The prospect ofthe study
is to analyze the syntactic problems of scientific and technical occupational
safety texts translation.

Keywords: term, occupational safety, transformation, target language,
source language.
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